
.22 & .32 CHAMFERING KIT PARTS - 22-32 CALIBER CHAMFERING KIT

.211" PILOT SHAFT

Individual Kit Parts for your .22 & .32 Chamfering Kits

Attributes
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Degree: -
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 315mm
UPC: 050806010017

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das .22 &amp; .32 Chamfering
Kit

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des .22 &amp; .32 Chamfering Kits von BROWNELLS! Dieses Kit ist speziell für
die Bearbeitung von .22 und .32 Kaliberpatronen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Kits immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Chamfering Kit auf einer stabilen und ebenen Oberfläche verwendet wird.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Zündquellen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie das Kit verwenden.
Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie das Chamfering Kit sauber und frei von Schmutz oder Rückständen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfen Sie zunächst, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.
Montieren Sie den Pilot Shaft gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Verwenden Sie das Chamfering Kit, um die Kanten der Patronen zu entgraten. Führen Sie die Bewegung
gleichmäßig und kontrolliert aus.
Achten Sie darauf, dass Sie während der Benutzung einen festen Griff haben.
Nach der Benutzung reinigen Sie das Kit gründlich, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
Bringen Sie beschädigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen sollen, die
Sicherheit während der Verwendung des .22 &amp; .32 Chamfering Kits zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit Parts

Introduction
Thank you for purchasing the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts. This guide provides important safety information
to ensure the safe use of your chamfering kit. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure that all parts are intact and in good condition before use.
Keep the chamfering kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves while using the
chamfering kit.
Ensure that the working area is clean, welllit, and free from distractions.
Do not use the chamfering kit if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.
Handle all components with care to avoid injury.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the kit.
If you experience any discomfort or unexpected behavior from the product, stop using it immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary components of the chamfering kit.
Ensure the workpiece is securely clamped or held in place.

Installation

Insert the pilot shaft into the appropriate holder or tool.
Ensure that the pilot shaft is securely fastened and that there is no play.

Usage

Align the chamfering tool with the edge of the workpiece.
Apply steady and even pressure while chamfering to achieve a consistent edge.
Do not force the tool; let it do the work.
After use, clean the tool and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check with your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts, please
contact the manufacturer or refer to the product packaging for details on how to reach customer support.

Thank you for choosing the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chamfering .22 y .32

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para facilitar el
chamfering de calibres .22 y .32. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y mascotas.
Utiliza el kit únicamente para los calibres especificados: .22 (0.2230.224) y .32 (0.3120.313).
Inspecciona todas las piezas del kit antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa protección ocular y guantes adecuados al utilizar herramientas afiladas o que generen virutas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trabaja en un área bien iluminada y ventilada.
No utilices el kit si estás cansado, distraído o bajo la influencia de sustancias que afecten tu capacidad de
juicio.
Mantén las manos alejadas de las áreas de corte y evita el contacto con bordes afilados.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el kit, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden.
Coloca una superficie de trabajo resistente y plana.

Inspección del kit:

Revisa cada componente del kit para asegurarte de que no haya daños visibles.
Asegúrate de que el pilot shaft esté correctamente instalado.

Uso del kit:

Sujeta firmemente la pieza que deseas chamferar.
Aplica una presión uniforme mientras utilizas el chamfering tool.
Realiza movimientos suaves y controlados para evitar lesiones.

Finalización:

Limpia el área de trabajo y guarda el kit en un lugar seguro.
Revisa si hay piezas desgastadas o dañadas y reemplázalas si es necesario.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente del kit que esté dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones
locales para la eliminación de residuos.
No arrojes el kit a la basura común. Consulta a tu centro de reciclaje local para obtener información sobre la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, busca
el contacto local de BROWNELLS en la Unión Europea.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu
Kit de Chamfering .22 y .32 de manera segura y eficaz.
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Guide de Sécurité du Kit de Chanfreinage .22 et .32

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage .22 et .32 de Brownells. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément à son usage prévu.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez toujours le kit avant utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas d'accident ou de problème, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation du kit.
Ne pas utiliser le kit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques électriques.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Ne jamais laisser le kit sans surveillance pendant son utilisation.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation de l'outil :

Vérifiez que tous les composants du kit sont présents et en bon état.
Assurezvous que le pilote de .211" est correctement installé sur le manche.

Utilisation du kit :

Placez la pièce à chanfreiner sur une surface stable.
Alignez le pilote avec le trou à chanfreiner.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée lors du chanfreinage.
Retirez la pièce et inspectez le chanfrein pour vous assurer qu'il est conforme à vos attentes.

Nettoyage après utilisation :

Nettoyez tous les composants avec un chiffon sec pour enlever la poussière ou les résidus.
Rangez le kit dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le kit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils et pièces métalliques.
Si le kit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de garder une trace de votre achat et de toute documentation pertinente pour faciliter les
communications.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez
à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de Chanfreinage .22 et .32.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Smussatura .22 e .32

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Smussatura .22 e .32 di Brownells. Questo kit è progettato per garantire un'operazione
sicura e efficiente durante il processo di smussatura. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.
Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del kit.
Verifica che il kit sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate.
Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.
In caso di emergenze o incidenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Le parti del kit possono presentare bordi affilati.
L'uso improprio del kit può causare infortuni.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Non utilizzare il kit in presenza di umidità o in ambienti non sicuri.
Non forzare il kit oltre le sue capacità.
Non utilizzare il kit se non si è completamente sicuri delle procedure.

Avvisi per Pubblico Specifico:

Questo kit non è adatto per l'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.
Gli utenti devono avere una comprensione adeguata delle tecniche di smussatura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Installazione:

Monta il pilot shaft nel dispositivo di smussatura seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Controlla che tutte le parti siano saldamente fissate prima di procedere.

Uso del Kit:

Posiziona il materiale da smussare in modo sicuro e stabile.
Accendi il dispositivo di smussatura e guida lentamente il pilot shaft lungo il bordo del materiale.
Non applicare troppa pressione; lascia che il kit faccia il lavoro.
Dopo aver completato il lavoro, spegni il dispositivo e rimuovi il materiale smussato.

Manutenzione:

Pulisci il kit dopo ogni utilizzo per rimuovere i residui di materiale.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle parti del kit.
Non gettare le parti del kit nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Smussatura .22 e .32
di Brownells. Ricorda di rimanere vigile e di informarti sulle pratiche di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu do Fazowania
.22 i .32

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do Fazowania .22 i .32 firmy BROWNELLS. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu. Naszym celem jest
zapewnienie, że korzystanie z tego zestawu będzie zarówno efektywne, jak i bezpieczne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta podczas korzystania z zestawu.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności
Używaj zestawu tylko do kalibrów .22 i .32.
Nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami narzędzi.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie części zestawu są dostępne i w dobrym stanie.
Przeczytaj instrukcję obsługi, aby zrozumieć, jak używać każdego elementu zestawu.

Instalacja:

Umieść pilota w odpowiednim uchwycie.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.
Sprawdź, czy narzędzie jest ustawione na odpowiednią głębokość fazowania.

Użytkowanie:

Trzymaj narzędzie pewnie i kontroluj jego ruchy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas fazowania.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia podczas użytkowania.

Zakończenie:

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z resztek materiałów.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem informacyjnym
w UE.



Zachowanie ostrożności podczas korzystania z zestawu do fazowania .22 i .32 jest kluczowe dla zapewnienia
Twojego bezpieczeństwa oraz skuteczności pracy. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych prac!
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.22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa .22 &amp; .32 chamferointisarjan osien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet chamferointisarjan kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta; käytä vain tarvittavaa painetta.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä pilot shaft (ohjausakseli) tarkasti chamferointisarjaan.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta käsiteltävä osa tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Käynnistä chamferointisarja ja säädä tarvittaessa nopeutta.
Vie ohjausakseli varovasti käsiteltävän osan reunaa pitkin.
Tarkista säännöllisesti työn edistymistä ja varmista, että chamferointi on tasaista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjan osat, valmiina.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja
osaavat käyttää tuotetta oikein.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti käytettäessä .22 &amp; .32 chamferointisarjan osia. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsanvisningar för .22 &amp; .32 Chamfering
Kit

Introduktion
Tack för att du valt .22 &amp; .32 Chamfering Kit från BROWNELLS. Detta produktkit är utformat för att ge dig
möjlighet att effektivt chamfera dina .22 och .32 kaliberprojektiler. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, är det viktigt att följa dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar av kit är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande partiklar.
Använd handskar för att skydda händerna från skarpa kanter och verktyg.
Arbeta i en väl upplyst och ren arbetsmiljö för att undvika olyckor.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla delar i kit:et.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation av pilotaxeln:

Sätt i .211" pilotaxeln i det avsedda fästet på chamferingverktyget.
Se till att axeln sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av chamferingverktyget:

Placera den kalibrerade projektilen i verktyget.
Använd ett jämnt tryck för att chamfera kanten på projektilen.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa önskad form.

Avsluta arbetet:

Rengör verktyget och alla delar efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, såsom metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av .22 &amp; .32 Chamfering Kit, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av ditt chamfering kit.
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Bezpečnostní pokyny pro používání sady pro srážení
.22 a .32

Úvod
Tato příručka obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití sady pro srážení .22 a .32, včetně
jednotlivých dílů sady. Je důležité důkladně si přečíst a dodržovat všechny pokyny, aby se zajistilo bezpečné
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím sady si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Používejte produkt pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte sadu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou všechny díly v dobrém stavu před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo opotřebení, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
Při používání dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s nástroji.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostředí.
Nikdy nesměšujte různé chemikálie nebo čisticí prostředky.
Při práci s nástroji se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných pohybů nebo chování.
Pokud se cítíte unavení nebo rozptýleni, přestaňte pracovat a odpočiňte si.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné díly sady.
Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci jednotlivých dílů.
Zajistěte, aby byly všechny díly správně upevněny a zajištěny.

Použití:

Používejte sadu pouze podle pokynů výrobce.
Při používání nástrojů dbejte na bezpečnost a stabilitu.
Udržujte ruce a obličej daleko od pracovního prostoru.

Pokyny pro likvidaci
Sadu a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte sadu do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušného výrobce nebo prodejce.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady pro srážení .22 a .32.
Pokud máte jakékoli pochybnosti nebo otázky, neváhejte se obrátit na odborníka nebo výrobce. Vaše bezpečnost je
na prvním místě.


